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EXPOSICION ANIVERSARIO
MUSEO NACIONAL DE HISTORIA NATURAL 1987

Un Aniversario mds del Museo Nacional de Historia Natural.
una nueva oportunidad para recapitular su camino de esfuerzo
¥ superacion constante.

Se ha querido rendir en esta ocasion homenaje a un grupo de
investigadores que en la segunda mitad del siglo pasado sentaron
las bases del conocimiento actual de la flora, fauna v arqueolo-
gia chilenas, y que tuvieron en comun, el haber vivido y trabajado
en el pais y para el pais, manteniendo una estrecha relacion
de mutuos intereses altruistas, interactuando v nutriéndose de
sus propias experiencias.

Si bien no todos tuvieron un nombramiento en el Museo Nacio-
nal, estuvieron ligados a €l por lazos como el de Profesor-alumno.
Recordemos entre algunos, a los profesores Dr. Rodulfo Aman-
do Philippi v su hijo Federico, y a sus alumnos sefiores Aureliano
Oyarzun y Vicente Izquierdo, todos ellos pioneros del desa-
rrollo cientifico nacional y simientes de nuestra identidad.



NOTA ACLARATORIA SOBRE ESPECIES COLECTADAS POR FEDERICO

PHILIPPI EN SU VIAJE A TARAPACA

MELICA MUROZ SCHICK (), ANIBAL 0. PRINA (@

RESUMEN

Federico Philippi en su viaje a la Provincia de Tarapacd
en 1885, recorre una regién andina en ese entonces chi-
lena, pero actualmente integrante de la Repiiblica Ar-
gentina.

Con Ja consulta del mapa e itinerario de ese viaje, en
una publicacién muy escasa en biblintecas, los autores
entregan en este estudio las especins colecfadas en esa
region argentina, en una ordenacion cronoldgica de
acuerdn con las localidades anotadas por Philippi.

Se entrega asimismo, una lista dc los nombres validos

1 para llas especies, junto a su distribu-
cion geografica.

ABSTRACT

On his travel to the Province of Tarapaca in 18RS,
Federico Philippi goes through an andean region that
at that time was chilean, but now belongs to Argen-
tine.

In this study the authors presents the species collec-
ted at that argentinean region, in chronological order
accceiding to Philippi's map and itinerary, found in a
pubiication rare in libraries.

Also, a list of the up-to-date taxonomic names is
presented, along with their geographical distribution.

Terminada la guerra de Chile contra Derd y
Bolivia en 1883, el entonces Dircctor del Museo
Nacional de Historia Natural, don Redulfo Aman-
do Philippi, gropone al Gobierno Chileno estudiar
l» zoologia, botdnica, arqueologia y paleontologia,
de la nueva provincia de Tarapaca.

Su hijo, Federico, s¢ encarga de realizar el viaje
coro jefe de la expedicion que recorreri las en-
tonces provincias de Atacama, Antofagasta y Ta-
rapacd, entre los meses de enero a marzo de
1885,

En la Biblioteca del Museo Nacional de Historia
Natural de Santiago, se ubicd hace unos afios,
la publicacion en alemdn con el mama y relato
del itinerario de la expedici¢n “Visje a la provincia
de Tarapacd” (F. Philippi, 1885) ®) ) Jo que
nos ha permitido aclarar dudas dz diversos botani-
cos anteriores, respecte de las loealidades mencio-
nadas con posterioridad, por R.A. Philippi en su
“Catdlogo de las plantas recogidss por F. Philippi
en su viaje a Tarapacd” (1821) (titulos traduci-
dos). De esta manera se ha constatado que F.
Philippi visit6 sectores que cn esa época pertene-
cian a Chile, pero que en la actualidad integran
¢l territorio de 1a Republica Arpentina.

Hauman (1925) da cuenta de este hecho y
realiza unalista de aquellas especies colectadas
2

en lz Argentina (Territorio de Los Andes) y anota
un itinerario relativamente correctc, a pesar que
al parecer sélo Ic deduce, por no haber cono-
cido el mapa de Philippi segin expresa Lc. 469:
“como la toponimia de esas regiones cs dificil
de aclarar y que Philippi no da ninguna indica-
cion geografica. . ..

Respecto de los limites, ¢s necesario recordar
que el 28 de octubre de 1898, se firmo eatre Chile
y Argentina, el Tratado de Limites por la Puna
de Atacama (Ley NO 3906, afio 1899, en Argen-
tina). Dicha Ley que fue rcafirmada en 1902,
con la definitiva demarcacién de fronteras entre
ambos paises, establecia la crracién del Territorio
de Los Andes. La Ley NO 3906 fue derogada
mediante el Decreto del 21 de septiembre de
1943, que distribuia ¢l citado territorio de la
siguiente manera (Levillier 1963):

— Territorio Norte: comprendia a Susques y
pasa a formar parte de la provincia de Jujuy
como departamento homoénimo.

— Territorio Central: comprendia a Pastos Gran-
des y San Antonio de los Cobres, que pasan
a formar con ¢l mismo nombre, departamen-
tos de la Provincia dc Salta.

— Territorio Sur: comprendia a Antofagasta de
la Sierra y pasa a formar parte de 1> Provincia
de Catamarca.

Con ¢l aporte de nuevos antccedentes, se pre-
senta unalista de las especies y variedades des-
critas como nuevas para la ciencia por R.A. Philippi
en 1891, en base a las colectadas por F. Philippi en
1885, solamente en territorio ahora argentino.
Se consideran asimismo aquellas especies que
junto con ser colectadas en localidades argentinas,
también se anotaron con localidades chilenas.

Para una mayor claridad se incluye el antiguo

.

(1) Seccidn Potanica, Museo Nacional de Historia Natu-
ral, Chile.

(2) Facultad de Agronomia, Universidad Nacional de La
Pampa, Argentina.

(3) El informe sobre esta expedicion que aparcce en el
Dirrio Oficial N© 2.584, (18R5), es casi idéntico 3
la puhlicacion en alemdn, pero no incluye el mapa.

(4) Recientemente se tuvo conocimientn de la traduc-
cion de Briggen y Krumm (1975) del manuscrito
original del Diario de Viaje de F. Philippi (del 19
dic. 1224 al 7 ahr. 1885) el cual, como es de suponer,
tiene un caricter mas personal ¢ mejor dicho, menos
oficial, v no trae el croquis del itinerarin.



mapa del itinerario de F. Philippi, junto al mapa
actual de ese territorio argentino.

El viaje de colecta de F. Philippi se inicia en
Puerta de Paipote (interior de la provincia de
Atacama) hasta Colorados en el limite chileno-
argentino actual, luego sigue en una linea hacia
el norte por territorio argentino hasta Incahuasi,
donde continda por territorio chileno hasta San
Pedro de Atacama, siguiendo por la frontera
chileno-boliviana, donde al parecer sélo pene-
tran a Bolivia en el Salar de Empexa %), desviin-
dose luego hacia el oeste hasta Huasco, para ter-
minar en Pica.

Llama la atencion el hecho que en la obra
de Philippi (1891) hay epitetos especificos que
han inducido a errores de interpretacion, entre
los que podemos anotar: Opuntia tarapacana
fue colectada en Calalaste, ahora Republica
Argentina y antes provincia de Antofagasta pero
no de Tarapacd. Se piensa que Philippi mismo se
referia- al viaje y no a la localidad especifica,
al igual como figura en las etiquetas de envios
de ejemplares duplicados al extranjero (¢

Otro caso es el de Ranunculus bolivianus
y Astragalus bolivianus, que fueron colectados
en zonas limitrofes chileno-bolivianas como
Sitani e Inacaliri.

Hay casos de error de imprenta que pueden
inducir a equivocacion, como en Samolus brac-
teolatus que se anota: “traido del Puerto de
Paipote” (localidad costera) y es Puerta de Pai-
pote al interior de Atacama, como se puede
ohservar en el mapa original.

La localidad “Antofagasta” en la obra de R.A.
Philippi, corresponde siempre a la localidad
argentina ‘“Antofagasta de la Sierra”, por la fecha,
la altura sobre el nivel del mar y porque F. Phili-
ppi no estuvo en Antofagasta (costa de la Il Region
en Chile) en esa expedicion.

La localidad Colorados se presenta 2 y 3 veces
en distintos puntos e incluso en el relato se nom-
bra una localidad Coloraditos.

La localidad Aguas Calientes [ corresponde
a territorio argentino, pero Aguas Calientes Il
ya es territorio chileno.

Hauman (1925) considera que de las 414 espe-
cies vasculares enumeradas, 94 fueron colectadas
en territorio actualmente argentino.

Nuestro estudio, que considera solo las especies
nuevas para la ciencia, anota 66 especies y 2 varie-
dades, que de acuerdo con las publicaciones mds
modernas revisadas, conforman ahora 56 especies
y 7 variedades.

Se ha confeccionado unalista cronologica
de localidades con las especies colectadas en dicho
territorio. basindose en & mapa y relato de
Philippi (1885), ademds de la observacion de las
etiquetas de los ejemplares Tipo conservados en
SGO (Mufioz, 1960), los cuales poseen datos de
fechas, altitud y nombres verndculos precisos.
Los datos de fecha se anotan solamente para
aclarar aquellas localidades dudosas o repetidas
como Colorados o Aguas Calientes; el nimero
de ejemplares Tipo conservados en SGO se anota
en todos los casos; las especies se vuelven a anotar
cuando son colectadas en distintas localidades
(Lista 1).

Dentro de cada localidad las especies se presen-
tan por familias, en orden alfabético, y éstas a
su vez estin distribuidas en Mono y Dicotile-
doneas.

Luego se presenta una lista de las especies de
Philippi, ordenadas de acuerdo a Mufioz (1966),
con la validez actual de ellas y su distribucion
geografica (en algunos casos agregando consta-
taciones personales o del herbario SGO) la cual se
da para la Argentina en provincias y para Chile
en regiones. La antigua provincia de Antofagasta
chilena corresponde ahora a la II region, que
incluye las provincias de Tocopilla, El Loa y
Antofagasta.

En el nombre actual se presenta la cita biblio-
grifica a continuacion de €l y en la linea siguiente
aparte, se cita: autor - afio - pdgina, de la publica-
cion de floras, revisiones, etc. que las confirman
como tales, lo que aparece citado completo en
la bibliografia consultada.

En ciertos casos se deducen sinénimos posterio-
res, aunque no citen la especie original de Philippi
(ej. Isolepis andina). (Cuadro 1).

(5) Con la localidad de Empexa figura Festuca hvpsophila,
que se localidades chilenas (Colo-
rados, Leoncito, Huasco) pero también podria corres-
ponder a la Vega de Empexa que seria territorio chile-
no.

(6) Es un hecho ¢ ido que hos duplicados de las
P de Philippi, luego 11 d Tlpo, fueron
enviados a herbarios europeos, entre ellos al de Berlin,
ejemplares que fueron fotografiados y posteriormente
distribuidos en herbarios del mundo por el Field
Museum de Chicago, EE.UU., sin la etiqueta original,
sino s6lo con el nombre de la especie, el pais v la
provmcn. por lo cual en este caso solo dice “Tarapa-
ca”, refiriéndose seguramente a la expedicion v no a

1a localidad especifica.
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LISTA 1

ESPECIES POR LOCALIDADES SEGUN
ITINERARIO DE F. PHILIPPI

COLORADOS ®

Gramineas )
Deyeuxia chrysophylla — 1. 1885 — 2 ej.
Festuca hypsophila - 1. 1885 — 1 ej.
Poa pumila — 1. 1885 — 4 ¢j.

Portulacdceas
Calandrinia portulacifolia (®) - 1. 1885 — 1 ¢j.

BREAS

Cipericeas

Carex oligantha — 1. 1885 (dudosos, ya que dicen

Colorados) — 2 ¢j.
Isolepis oreophila — 3.500 m — 2 ¢j.

Gramineas
Distichlis marginata — 3 ¢j.

Boragindceas
Eritrichium diplotrichum var. humilis - 1 ej.

Hidrofilaceas
Eutoca lomarifolia - 3.500 m — 2 ¢j.

Portulaciceas

Calandrinia calocephala — 3.500 m - 1 ¢j.

QUEBRADA PAIPOTE, BREAS, PASTO LARGO Y EN
OTROS PUNTOS DE LOS ANDES

Leguminosas
Hoffmanseggia andina - 1 ej.

ENTRE BREAS Y EL LAGO SALADO

Boraginaceas
Eritrichium axillare - 2 ej.

ENTRE BREAS Y EL LAGO SALADO LLAMADO
SALAR DE LOROHUASI

Leguminosas
Adesmia rahmeri — 2 ¢j.

LOROHUASI

Compuestas
Dolichogyne glabra — 1. 1885 — 2 ¢j.

SALAR (DE LOROHUASI) (19

Ciperdceas

Isolepis andinag — (no indica fecha) — 1 ej.
VEGAS DEL DIABLO

Gramineas

Distichlis misera - 3 ej.

14

Quenopodidceas
Atriplex myriophylla — 1 ej.

Compuestas
Ocyroe spinosa — 3.700 m — 2 ¢j.

Malviceas
Cristaria jarae — 1 ej.

VEGAS DEL DIABLO, HUASCO, MACHUCA, SITANI

Genciandaceas
Gentiana sedifolia var. lineata — 3.7002 3.900 m - 4 4.

ENTRE PASTOS LARGOS Y LEONCITO, VEGA DEL
DIABLO, COLANA, PORTEZUELO DE CODECIDO

Hidrofildceas
Eutoca pedunculosa — 3.700 m — 1 ej.

Polemonidceas
Gilia involucrata — 3 ej.

Primuldceas
Glaux densiflora — 2 ej.

ENTRE SALINA DE BUSTOS Y VEGAS DEL DIABLO

Quenopodidceas
Atriplex polyphylla — 1 &j.

Leguminosas

Adesmia senticula - 1 ¢j.
SALINAS (DE BUSTOS?)
Compuestas

Senecio viridis (11) — “mocuraca™ - 2 €j.

ENTRE VEGA DEL DIABLO Y COLORADOS
(COLORADITO?)

Cruciferas
Sisymbrium polyphvllum — 4.000 m — 1. 1885 — 1 ¢j.
16.1.1885 - 1 ei.

(8) Los ejemplares no tienen el dia de colecta por lo
tanto no se puede saber a cual Colorados corres:
ponden.

(9) Especie publicada en 1893.

(10) Lo que aparece entre paréntesis corresponde 8
interpretacion de los autores.

(11) Se considera que se trata probablemente de esta
localidad, a pesar que los ejemplares son dudosos.
yYa que uno tiene solamente el nombre de la espe-
cie y el otro dice sélo Antofagasta, con fecha I.
1885, pero es la etiqueta permanente posterior de
F. Philippi y pudo ser un lapsus de transcripcion;
Salinas de Bustos queda entre Salar Lorohuasi ¥
Antofagasta de la Sierra. En cuanto a Salinas en I.l
provincia de Tarapaca, como la nombra Philippi.
se refiere probablemente al viaje y no a la localidad
especifica.



Q“’_“OPOdia'ceal
Atriplex salaris - sin ej.

ENTRE VEGAS DEL DIABLO Y ANTOFAGASTA
DE LA SIERRA

Cruciferas

Sif,Vmsh’ium rubescens — 4.000 m - “yuyo morado™
ej.

Leguminosas
Adesmia caespitosa - 1 ej.
Adesmia crassicaulis — 2 ej.

ENTRE QUEBRADA DEL DIABLO Y ANTOFAGASTA
(DE LA SIERRA)

Solanaceas
Trechonaetes lanigera — 2 ¢j.

ENTRE VEGAS DEL DIABLO Y ANTOFAGASTA
Y EN HUASCO

Calicericeas
Boopis-monocephala — 3.700 2 3.900 m ~ 3 ¢j.

EN COPACOYA, VEGAS DEL DIABLO Y ANTOFA-
GASTA (DE LA SIERRA)

Compuestas
Clarionea atacamensis — *‘marancel” — 4 ej.

ANTOFAGASTA DE LA SIERRA

Gramineas
Distichlis humilis — 2 ej.

Boraginaceas
Heliotropium auratum — 3.570 m — 2 ej.

Cruciferas
Sisymbrium brachycarpum — 3.570 m — 2 ¢j.

Compuestas
Achyrophorus deserticola — 2 ej.
Senecio albiflorus — 2 ¢j.

Malviceas
Cristaria jarae — 1 €j.
Malva antofagastana — 3.570 m ~ 2 ¢j.

Primuldceas
Glaux mucronata — 2 €j.

Solanaceas

Lycium chafigr — *‘chafiar” — 3570 m - 1ej.
Lycium crassispina — *‘chafiar” — 3570m - 1ej.
Trechonaetes floribunda — ‘‘hediondilla™ — 1 ej.
Verbenaceas

Neosparton strigtum — 2 €.

ENTRE ANTOFAGASTA (DE LA SIERRA) Y
CALALASTE

Boraginaceas
Eritrichium diplotrichum — 3.600 m ~ 2 ej.

CALALASTE

Gramineas

Deyeuxia chrysophylla — 1. 1885 - 1 ¢j.
25.1.1885 - 1 ¢j.

Deyeuxia trisetoides — 2 ei.

Festuca paupera — 3.700 m - 2 ¢j.

Cacticeas
Opuntia tarapacana - 2 ej.

Compuestas

Egafiia appressa — 3.700 m - 2 ¢j.
Senecio jarae - | ej.

Senecio santelicis - 1 ej.

Cruciferas
Sisymbrium minutiflorum - 3.700 m — 2 &j.

Portulacaceas
Calandrinia portulacifolia (?) - 1 ¢j.

Solandceas
Lycium vergarae — 3.700 m - 2 ej.
Solanum pulchellum - 3.700 m - 3 ¢j.

EN QUEBRADA CALALASTE Y TAMBIEN EN
MINIQUE Y SITANI

Leguminosas
Astragalus bolivianus - 3 ej.

COLORADOS

Efedraceas
Ephedra multiflora — 3.800 m — 25.1.1885 - 2 ej.

Gramineas
Deyeuxia arundinacea — 25.1.1885 - 2 ¢j.

Compuestas

Distoecha taraxacoides - 3.600 m - 15.1.1885 (Por la
fecha corresponderia a Coloraditos, pero la etiqueta
dice Colorados!) - 1 ej.
24.1.1885 - lej.

CUEVA DE COLORADOS

Cruciferas

Lepidium myrianthum — 3.880 m — 1.1885 - 1 ¢j.
23.1.1885 - 1¢j.

EN CEBOLLAR Y COLORADOS

Compuestas

Chuquiraga glabra — Colorados — 25.1.1885 ~ 2 <.
Cebollar - 25.11.1885 - 1 ej.

AGUAS CALIENTES |

Gramineas
Sporobolus deserticolus — 25.1.1885 - 3 ej.

(12) Especie publicada en 1893

15



CORTADERAS

Malvaceas
Cristaria jarae — | ¢j.

TOLAR GRANDE

Primuldceas
Anthobryum tetragonum — 1 ¢j.

GUANAQUEROS

Compuestas )
Psila caespitosa — planta hermafrodita - 1 ¢j.
planta femenina de Machuca, 3.200 m — sin ej.

Quenopodidceas
Salicornia andina - 2 ej.

Verbenaceas
Verbena digitata - 1 fototipo ex Kew (K).

INCAHUASI

Gramineas
Festuca chrysophylla - 3 ¢j.

Solandceas
Nicotiana longibracteata — 3.500 m — 2 ej.

EMPEXA (frontera chileno-boliviana)

Gramineas
Festuca hypsophila - 1 ej.
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